


TOTH AGNES

A szeretet unnepe

Tekerg6s, havas ut, millié hazhoz fut.
Vajon a szeretet reptl, vagy gyalog jut
el az emberek hazaba szent este,
hogy egymast mindenki szeresse? i
Ki kiildi, honnan jon? Csak azt tudom, fontos. i‘,' ,
Mint ez az aranyos, fekete foltos s
kiskutya, j6 puha, mocorgd, morgos,
ki a feny6 alatt oly kedves ajandék,
szeretnivalobbat aligha talalnék.
Lamcsak, a szeretet itt van, €s nem messze,
szivemben csilingel, akar a Szenteste.

' BERTOTI JOHANNA

Karacsonyl
M ének

OROSZ ANNABELLA
rajza ! _ : Korbetiljitk a fenyéfat,
.« : 4 a sok szélam kanyarog.
"% Enekiink felszall az égig,
11| meghalljak az angyalok.

-
Fenn a mennyben sz6l az ének,
a sok szélam tekereg.
Angyaldal leszall a foldre,
b i 8 Pad L ¥ meghalljak a gyerekek.
2 T AR L e —

I



Kivanjuk, hogy olyan gémbélyi-boldog
legyen a Karacsonyotok,
mint az alma, a did, az liveggomb
a feny6fa agan, mint a mindenség.
Nem kell hozza mas, csak egymasra
figyelés, béke, mosoly, ének és ima.
A tobbit a Kisjézus hozza, hiszen azért
Jjott kozénk, hogy szeretetre tanitson. ﬁ
Aldott Karacsonyt kivanunk!

— LASZLO NOEMI

Karacsony

Feny8agon tilevél,

nem cibalja téli szél.

Nem beszél, nem beszél,
| almodik a tilevél.

Gyertya langja egyenes,
tisztaszoba nem szeles.
Nem szeles, nem szeles,
azért olyan egyenes.

Alma, di6 géombadly,

i bearanyozza derd.
Egyszerd, egyszeru:
a mindenség gombaly!



SzOCS MARGIT

Angyalkodas

December kézepe tajan reptil6-maratont
rendeztek a hopelyhek, amitdl az erdé ugy
fehérlett, mint az ezist taltos sérénye.

A Mennyorszag hetedik szférajaban Gabriel

Arkangyal megnyitotta a karacsonyi gyulést.

— Dics6 Angyaltarsaim, az Arkangyalok

Tanacsa ugy hatarozott, hogy az idei Kara-
csony mas legyen, mint az eddigiek. Az em-
berek folyton kitalalnak valamit, mi sem ma-

radhatunk el mogottik. Felkérem az angyal-

rendek képviseldSit, mondjak el 6tleteiket.

Az angyalok meglepddtek, mert miéta Ka-
racsony a Karacsony, ugyanugy tortént min-
den: feldiszitették a karacsonyfat, és elvitték
a csaladokhoz.

— A legnagyobb Ujitas az lenne, ha nem vin-
nénk semmit — szélt egy angyal a szerafok
rendjébdl. — A mai gyerekek természetesnek
veszik, hogy elhalmozzuk 6ket ajandékkal. Mar
orulni sem tudnak. Ha elmaradna idén az ajan-
dékozas, talan jovére jobban megbecsiilnék.

— Nem tehetjuk ezt meg, nem lenne angyal-
hoz mélté megfosztani a kicsiket az 6romtél —
intette le Gabriel. — Ujabb javaslat?

Most a kerubok képviselgje jelentkezett.

— Karacsonyfa helyett vigylink koérhintat.
Raillhetne az egész csalad, és egész este kor-
hintazhatnanak a karacsonyi énekek zenéjére.

Az angyalrendek jot dertltek a javaslaton.

— Vicces lenne, ha minden hazban koérhinta
forogna — mondta Gabriel mosolyogva. — Talan



az emberek is élveznék, am a Karacsony nem
vasari szorakozas, hanem csendes, bens6séges
tUnnep. Mindennek megvan a helye és az ideje.

Ekkor felszélalt Boldizsar érangyala:

— Szerintem az lenne a legjobb, ha megtani-
tanank az édesanyakat, édesapakat, nagyanya-
kat, nagyapakat az angyalkodasra.

— Jol hangzik, de hogyan képzeled el? — kér-
dezte Gabriel.

- Ugy, hogy belebujunk az emberekbe, és
azt tesszik, amit eddig is, csak rajtuk keresztiil.
igy megtapasztalhatjak angyali természetiuinket.

— Nagyszeru otlet — szolt Géabriel elismerdleg.

Mindenki egyetértett.

— Széarnyalésra fel, mindenki tudja a dolgat —
inditotta Utnak Géabriel az angyalsereget.

Id6kozben a foldi vilag szorgalmasan késziilt
a Karacsonyra. Tisztultak a lakasok, stltek-f6t-
tek az Ginnepi finomsagok.

Karacsony délutanjan csodas dolgok soro-
zata ment végbe Boldizsaréknal. Clgy kezd6dott
az egész, hogy Nagymama meg akarta tisztita-
ni az el6z6 naprél elmaradt, legfelsé ablaksze-
met.

— Hozd ide a konyhaszéket, hogy alljak ra,
kisunokam, mert nagyon magasan van az ablak
— kérte Boldizsart.

Boldizsar kiszaladt a székért, és amikor visz-
szatért a szobaba, azt latta, hogy nagyanyja
a magasban lebeg, és pucolja mar az ablakot.

- Nagymama, hogy kertiltél oda? - kialtotta.

Nagymama hirtelen nem tudta, mirdl beszél
unokaja. Amikor lepillantott, maga is meglep&-

doétt, hogy nem éri a laba a foldet. Eszre
sem vette, hogy felszallt.

De ez csak a kezdet volt. Boldizsar ki-
ment az udvarra, hogy megcsodalja a stru
havazast. Az égen Apat latta repulni vallan
egy fenydfaval. Este, amikor Anyat keresve
bepillantott a nappaliba, nem birt sz6hoz
jutni: a szoba kézepén egy plafonig éré ka-
racsonyfa allt, melyet Anya diszitgetett nagy
gonddal. Hatan kitart szarny fénylett.

Megszoélalt a csengd. A csalad a szoba-
ban termett. A szemek ugy ragyogtak, mint
a csillagszérok. A fa mennyei szépségben
pompazott, Boldizsar nem tudott betelni vele.
Clgy korozott egész este kortlotte, akar egy
forgasaba feledkezett korhinta.

FAZAKAS CSILLA rajzai



Miota édes a bogancs

Piarista mese K. H. WAGGERL nyoman

Abban a nehéz ¢érdban, amikor Szent
Jézsef megtudta, hogy csaladjaval mene-
kilnie kell Heroédes gonoszsaga eldl, az an-
gyal a szamarat is felébresztette:

— Kelj fol! Egyiptomba kell vinned Sziz
Méariat és a Kisjézust!

— Nem tudsz errél magad gondoskodni? —
kérdezte bosszisan a cs6kdnyds szamar. —
Neked szarnyad van, nekem meg mindent
a hatamon kell cipelnem.

De azért csak kiballagott az istallobol, am a
sok teher lattan Ujb6l megmakacsolta magat.

— Annyi a csomag, hogy “«,«
két par 6kor sem tudna elvin-
ni. En nem vagyok szénés-
szekér! - zagolédott, pedig
épp ugy nézett ki, amikor Szent J6zsef min-
dent folpakolt r4. Még a patéi is alig latszottak.

Nem értette meg 6t senki, csak Jézuska.

A szamar kidomboritotta a hatat, hogy
helyreigazitsa a terhet, majd megkockaztatott
egy lépést, 6vatosan, mert azt hitte, menten
Osszeddl a rajta levé torony. De csodalatosan
konnylnek érezte terhét, valésaggal tancolni
kezdett a s6tétben a tuskok és a kévek kozott.
Persze, nem sokaig, mert most meg a pihe-
konnyl csomag miatt sértédétt meg:

— Miért kell bel6lem gunyt Gzni? — mor-
mogta. — Talan bizony nem én vagyok az

- egyetlen szamar Betlehemben, aki egyszerre

F négy zsék arpat is el tud vinni?

Haragjaban egyetlen lépést sem ment to-
vabb. Ha a gazdam meg merészel utni — gon-
dolta keserlen —, egész cokmokja az arokba
repul! Jozsef azonban nem béantotta. Kezét
a hatara tette, megsimogatta.

— Menj még egy keveset — biztatta szeliden
-, hamarosan pihentink!

Erre a szamar felsohajtott, és Gjbol baktatni
kezdett. Ez valoban szent ember — gondolta —,



Jézusnak. - I-Al - kialtotta végiil nyo-
matékkal.

A gyermek figyelmesen végighallgat-
ta, majd leszedett egy bogancsot, és at-
nyUjtotta neki.

\ - Nem banom - mondta a szamar

b,"‘*b" =L Tw.  Vérig sértve —, megeszem ezt a bogan-

csot. De te bolcs vagy, elére lathatod,

mi fog torténni. A tliskék Osszeszurkaljak
a bendémet, meghalok, s azutan nézhetitek,
hogyan mentek Egyiptombal!

Diihésen harapott bele a kemény koéroba,
de tatva maradt a szaja, mert a bogancs nem
szurta meg, és olyan finom volt, mint a méz-
édes lucerna vagy az illatos kaposztalevél.

Elmult a csacsinak minden bosszisaga.

Ahitatosan Osszetette két lapatfilét, ami
nala annyit jelent, mintha mi 6sszekulcsol-
nank a kezlinket.

még azt sem tudja, hogyan szoktak egy sza-
marat sietésre 6sztokélni.

Megvirradt. A nap forrén sutétt. Jozsef egy
cserjésre bukkant, amely azonban szaraz és
tuskés volt, hiszen a sivatagban jartak. A gyeér
arnyékban pihent meg Maria. Jézsef tlizet gyuj-
tott, hogy levest f6zz6n.

A szamar takarméanyadagjat varta, de Szent
Jozsef — Mariardl és a gyermekrdl valé gon-
doskodéasa kozben - teljesen megfeledkezett
rola. A szamar gyomra olyat kordult, hogy Jo-
zsef ijedten nézett fol. Azt hitte, oroszlan bé-
dult ilyen nagyot.

Megfétt a leves, el6bb Méria evett, majd *
Jozsef kikanalazta a maradékot. A gyerme-
ket is megszoptatta anyja, csak a szamar ..
allt ott éhesen. Nem termett a kdésivatag-
ban semmi — néhany bogancson kivl.

—En Megvaltém! — és a szamar hosszan
elpanaszolta minden sérelmét a gyermek

TOMOS TUNDE rajzai



Ez a svéd kislany
december 13-an, a fény
linnepén Szent Lucanak

Oltozve viszi be sziileinek
a reggelit. Luca (Lucia)
azt jelenti: fény.

CSEH KATALIN
Neépek
Karacsonya

Anglia

Megjott a Télapo,

leosont a kéményen,
hosszu, csikos zoknikba
ajandékokat rejtett,

s a bumfordi arcokra
csupa mosolyt festett.
Essziik mar a gesztenyével
toltott, omlos sultpulykat,
és a lakoma végén

finom puding kacsint rank...
Elsuhan a vig Karacsony,

de én mindig visszavarom.

A portugal
gyerekek két kis
feny6t allitanak
a jaszol mellé.

Az olasz gyerekeknek
Befana, a jésagos
boszorkany visz ajandékot.

Dania

Itt jartak a kicsi manok,
hoztak mindenféle jot...
Egyiitt volt az egész csalad,
s kérbetancoltuk dalolva

a pompas karacsonyfat.
Aztan fahéjas rizspudingot
készitettink a tindéreknek:
soha ne vegyék el jokedviinket.
Mi is ettlink rizsdesszertet
finom manduléaval,

sokaig orvendeztink
hangos kacagassal.



Képek
a Venezia Kiado
Nézd, mennyi
orszag,
mennyi nép!
cimi konyvébdl

Oroszorszagban késébb
van Karacsony, mint
nalunk, mégpedig januar
6-an. A kicsik Fagy Ap6
ajandékait varjak.

_| A holland
- gyerekekhez

fehér lovon
érkezik a Mikulas
december 5-én.

b

-

Angliaban a Télapé6
zokniba rejti
az ajandékokat.

BALAZS IMRE JOZSEF
Az unnepi étel
példaja

Anya toltott tojast készit,
mert az a leginnepibb eledel.
Megfézi a tojast, kiveszi a kozepét,
hozzéakever valamit,

hogy mas szine legyen,
majd visszateszi az egészet a helyére.
Pont ilyen az Gnnep is:
akkor jo, ha minden sajat helyére kertl.



KISS LEHEL

Sir a Jézus,
nincs polyaja
(Erdélyi 6rmény ének alapjan)

Sir a Jézus, nincs polyéja,
édesanyja de sajnalja!
Nincs itt egyéb: szalma, széna
— annak is a maradéka.
Nincs itt egyéb holdvilagnal,
(dvoziténk, hogy ne faznal?!
Sir a Jézus, nincs polyéja,
édesanyja de sajnalja!
Szétt ruhajat széjjelvagja,
fiat abba bugyolalja.

Magyar népének

Kirje, kirje, kisdedecske,
Betlehemi hercegecske,
Ki miértiink megszulettél,
A pokoltoél megmentettél.

Szerbiaban fiatal tolgyet
vagnak ki, azt diszitik fel
Karacsonykor, ami naluk
is Vizkeresztkor,
Januar 6-an van.

r

Orményorszagban is januar
6-an linneplik Jézus
sziiletését. Karacsonyfat
nem allitanak. A hazszen-
telést az linnep el6tt végzik,
hogy az (Idvozité szentelt

hajlékot talaljon.

Szliz Méria varva varja,
Aludjon el Jézuskaja,

Szép kezével apolgatja,
Két labaval ringatgatja,

ka-jan, Jé-zus szi-le-

-

S S PR VS P N PR U

Ka-ra-csony-nak éj- sza-

O-riil-je-tek, o6r- vend- je- tek:

té- se nap-jan

A kis Jé-zus meg-szii- le- tett.

Jézus agyan nincsen paplan,
Jaj, de fazik az artatlan.
Hogy is lehetne bundaja,
Elveszett a baranykaja.



NAGYALMOS ILDIKO

Eljott a Karacsony

Elj6tt a Karacsony, boldog Karacsony,

ring a szaloncukor a fenyéfaagon,

anyukam stiti a dibs-makos bejglit

(meg tudnék enni akar kétszer ennyit).
Olyan szép ez a nap, akarcsak egy alom,
kar, hogy nincs 6rokké egy kicsit Karacsony,
melegség, szeretet Onti el a szivem,

mennyi hala lapul e picike szivben!

A karacsonyfa alatt kis
betlehem emlékeztet
az linnep lényegére:
megsziiletett Jézus,

A magyar gyermekeknek az Angyal vagy
Jézuska hoz karacsonyfat, ajandékot. Régen
Szentestén templomba ment minden csalad,

Karacsony napjan pedig a betlehemeseket,
a kantalokat vartak.

Az linnepi asztalon minden
Jjelképes erdvel telt meg:
a kiilon erre az alkalomra
sz6tt, himzett karacsonyi
abrosz az 6sszetartast,
a gondoskodast, a gyertya
a hitet, a feny6ag a re-
ményt, a dié, az alma
 az egészséget, a mak a

a betlehemi hercegecske.

szaporasagot jelentette.



BAKO AGNES

Mano-ajandék

Nagyerdé kozepén élt egy mand. Pici
volt, arca pirospozsgas, mint a szépen meg-
érett 8szi alma, z6ld szeme kacagott, ha rad
nézett. Meggypiros, elnytt cipét viselt, mo-
hazoéld harisnyat és barna posztéruhacskat.
Fejére, ha htivoset s6hajtott az erdd, nagy
karimaju, szirke kalapot tett. Salacskaja lo-
bogott a szél ujjai kdzott.

Nevét nem éarulhatom el, hiszen a mandék
neve titkos. Baratkozz 6ssze vele, talan be-
mutatkozik neked.

Egy napon, amikor mar olyan hideg volt,
hogy a takarét az orraig kellett huznia, arra
ébredt, hogy vakitoéan fehér a taj az ablak tul-
oldalan. Minden Uinnepi ruhéat oltétt, s 6 is
megérezte: valamire készil a vilag. Meg kéne
tudnom, mi torténik — morfondirozott. El6-
kotoraszta meggypiros cipdjét, kabatot, sa-
lat, kalapot — s Utra kelt.

— Minden olyan kiléndsen nyugodt ma
— gondolta, s beleszippantott a hlivos reg-
geli levegébe.

Ekkor, uramteremtém, mit latott? El se
hinnétek, ha nem én mesélném! Harom
angyal éppen felette roppent el. Szarnyuk
aranyszinnel karcolta a leveg6t. A ma-
nocska szeme kikerekedett az amulattol,
meg sem tudott mukkanni, de tisztelet-

teljesen megemelte kalapjat, sét lenditett is
egyet rajta.

Eszrevették ezt a mennyei lények, s le is
szélltak rogton a hofodte 6svény kellés koze-
pére.

— Integettél — szolt a legidésebb angyal.

— En csak... - nyogte a mand megilletédve.

— Sietnlink kell — vagott kdzbe Franci, a ko-
zépsd angyal.

— Tetszik a cipéd! - jelentette ki baratsago-
san a legkisebbik, Lotti.

A manodcska 6sszeszedte a batorsagat: 6 bi-
zony megkérdezi, mire készllnek, mi ez a va-
razsillat a levegében.

— Hova siettek?



— Betlehemben megsziletett a Megvalto.
A kis Jézus. Nem tudod? - képedt el a legid6-
sebbik, Anna-Léna.

— A manodba, hogy lehet ezt elfelejteni? —
huncutkodott Lotti.

— Hat nem tudtam, de éreztem...

— Hozza sietiink — mondta Franci sokatmon-
dbéan hangsulyozva a ,sietink” szot, s kézben
Anna-Lénara tekintett a szeme sarkabol.

— Ajandékot visziink — mosolygott a kicsi
Lotti, s megemelte a kezében lévé, pottyds pa-
pirba csomagolt meglepetést.

— Nahat... — szélalt meg a manoécska -, ol-
vastam réla a Manok nagykodnyvében, de azt
hittem...
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— Azt hitted, hogy mese - fejezte be
Franci a mondatot szigort hangon.

— Igen - vallotta be fejét bunak eresztve
a manodcska. — Es ajandékkal sem készil-
tem. Hogyan juthatnék el hozza? Nem tu-
dok repiilni, mint ti.

— Menjlnk... — toporgott Franci. — Megint
lekéssiik az angyalkorus f6probajat.

Kis Lottinak megesett a szive a manocskan.

— Nem kell mast tenned — mondta —, mint
behunynod a szemed, ragondolni, s maris ott
lehetsz...

Manobaratunk derult arccal intett bucsut
a tovatiiné angyaloknak.

- Ott lehetek! A legszebbet, a legjobbat
szeretném neki adni, olyasmit, ami orokké
megmarad: a tavaszi rét viragillatat, a fenyo-
erdé suttogasat, a napsugar életadé melegét.
De hogyan csomagoljam? - taposta a havat
hazafelé gondolataiba mertilve.

Otthon eszébe jutott a megoldas. Kiment
az erddre, s kivalasztotta a legszebb fenyét,
amely magaba szivta a tavaszi rét viragilla-
tat, értette a szél suttogasat, s a napsugar
arany melegében novekedett.

Mit gondoltok, mihez kezdett vele?

Agabol furulyat faragott, kitilt a dombte-
tére, s ott furulyazott a Kisjézusnak. Az an-
gyalok egy pillanatra abbahagytak a ko-
rusprobat. Tan még tancra is kerekedtek a
felh6szélen.

- Boldog Karacsonyt! — kialtotta a ma-
no, s megemelte angyalportdl csillamlo,
kajla kalapjat.

BAK SARA rajzai



DOME ZSUZSA

Betu

(/

A g minden porcikaja
emlékeztet kis bogarra.
Kor a hasa, hurok laba
l6g az als6 vonalkara.

ad

Udvarolgat a g nagyon:
imadottja az ipszilon:
gyurd, gyémant, gyongysor.
Gyere,

gyakoroljunk! Irjunk tele

a fluzetben par sort vele!

R

Hangja halkan hallhato,

de azeért jol irhato:

fénn kis hurok. Egyenes szar
félkorives kapuval var.

A szeptemberben
megkezdett két
verses abécé ujabb
betii januarban

mutatkoznak be.



Tc;)TH AGNES
Abeéce
G

Gereblyézik Gondos Gergely
gondor hajjal, vidam kedvvel.
Gang el6tt a kicsi kertbe
gesztenyefat, ha Ultetne,
godrot kézéptajra asna,
gesztenyécskét palantazna.
Gyertya lenne a viraga,
gerle szallna az agara.
Gurgulazva, bagva nézne
gémbolyddd gesztenyékre.

Gyonyord szép gydongyviragom,
gyorsan légy a gyenge parom.
Gyodngyot flizok a nagy napra,
gydngyhéazfényd, szép nyakadba. | ]

SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai

~_ Holdudvara van a Holdnak.
% Hazunkra hopelyhek hullnak.

I Ha hazunk a Holdon lenne,
~«_ © holdudvar is havas lenne.
| Hésapkaban sok kis csillag
- hogolyézna, amig virrad.

- e T



Tulipan

Uborka

VASS JOZSEF rajzai







KILIN T{NDE )

Szaloncukor |

- =

A
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Hinta-palinta,

Fodros ruham

Piros, lila.

Belil kékusz,

Csoki, malna,

Igy kertltem én a fara.

A fenyéfan hintazom,

A vilagot belatom.

Oriil nekem anya, apa,
De az elsét gyerek kapja.

Habkarika

ey kLl Keresd }neg a diszek parjat,

Log az agra felakasztva.
Mézes, édes, finom, puha,
Citromos rajta a suba.

és szinezd egyformara 6ket.
Végiil azokat is fesd ki,

__amelyeknek nincs parjuk.

Aranysarga, z6ld meg bibor,
llyent csakis a kiraly hord.
Rajta cukorgolyodk, szivek,
Akarcsak a dragakovek.

o




A fenyés lidvozletet
Székely Edit osztalya kiildte
a négyfalusi Zajzoni Rab Istvan
Liceumbél és Szakacs Aniké kisdiakjai
Székelyszenterzsébetrdl.
Készitsd el te is.

Aldott, boldog %

Kardcsonyt kivanok!




Vagd ki
a kartyat,
hajtsd kettébe.
A fenyécske
a zo6ld félkorbdl
alakul ki, ha
kivagod, az atlok
mentén legyez6sen
Osszehajtogatod, kic-
akkozod, majd az 1. és
2. cikket a kartya belsejére
ragasztod a rajz szerint.

' Ha nyilik az tdvozlet, P
a karacsonyfa is kitarja agait. /




December inasai

’ Valogatas
’// a szerkesztoségiinket koszonté
tavalyi lidvozletek koziil.
Aldott Karacsonyt kivanunk!

| Séra Tiinde Maros-
' szentgyorgyi tanitvanyai

Szilagyi Maria osz-
talya a nagyvaradi
Szacsvay Imre

Iskolabdl
Bartha Orsolya Réka »
kendi kisdiakjai CsedS Magdolna
osztalya Csikszent-

gyorgyrol

Valter Zsuzsa zimandi

L Gyorgyi Dalma
tanitvanyai

makfalvi kisdiakjai




;}n\ Olah Andrea
Macké csoportja, -
3 € Szilagykraszna L Désa Ibolya

koronkai osztalya

| e

Gall llona
arpadi
kisdiakijai J e

* Karoly Veronika
csikmenasagi
* tanitvanyai

Bogati Alice Zita
kendi tanitvanyai

Szigeti Anna-Maria
osztalya, G. Cosbuc
Jskola, Marosvasarhely

Fandly Eniké osztalya
a nagyvaradi
D. Cantemir Iskolabél




. Farkas Maria
Magdolna és Koncz
- Emma 6vénék

havadtéi csoportja

Gyerd Barnabas,
Kolozsvar

~ .

Kovats Eva osztalya
a szatmarnémeti
| M. Eliade Iskolabol

Szucher Zsuzsa és
Kovacs Jilia csoportja
a marosvasarhelyi Peda-

gbgiai Liceum Ovodajabol

o

Konyves Timea és
Demeter-Foldesi Eva
orvéndi 6vodasai

Szab6 Agnes
6v6‘néni kiildte
Erszalacsrol




Székely Edit diakjai,
Négyfalu, Zajzoni Rab
Istvan Liceum

Csengeri-B. Aranka

~« és Nyitrai-Tunyogi

'~ Réka osztalya a

. nagyvaradi Szacsvay
Imre Iskolabél

Tomsa Eniké és
 a malnasfiird6i
. Kkisiskolasok

Miklés Angella csik-
szentgyorgyi osztalya
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Szivarvany:

betlehem

Vagd ki a kartonmellékletrdl
a Szenteste ,szerepléit”, ragasztosza-
laggal régzitsd ket hurkapalcara,
és tlizd viragcserépbe Luca-buza
vagy fenyd6gallyak kozé, de talpként
szolgalhat néhany szép alma, esetleg
z6lddel bevont vagy szalmaval
beszort habszivacs is.




:O'tlet €s rajz:
KOVACS REKA RHEA

Ez nem macska-
kaparas lesz, hanem
levél a Mikulasnak.

M_chleq\/,eg ] Kérlek, hozz ...jétékgkat,
¥ i L(Ij as! Szo- eqy pliiss- ceruzakat,
) ogado, tgyes 7 egeret, sok annak a

Zf/ éi Cg:s:?n- -/ pizzét, csokit,
iy £] egy dj agyikot,

Ius,;‘fifi(;:&m, % puha takarot, o
A pizsamit... csirke
| rendbe rakok. N’ Pufika

mikulas@eszaki-
sark... Nem kockaz-

A Mikulas mindent
l1at? Akkor azt is tudja,
hova tiint el a labdam,
mert én sehol sem
talalom.

nikusan is, hogy idejé-
ben odaérjen
a levelem.

| 6ssze magadrol?! A Mikulas

‘ mindent lat. Lehet,

hogy ajandék helyett
virgacsot i

hoz.




BORSODI

LASZLO

Foltos, a kutyam

Van egy kutyam, a neve: Foltos. A fiile
barna, a hasa fehér, a hata fekete-fehér.

Amikor kutyasat jatszom, én vagyok a
gazdija. ,Bepérazom” a nyakat, és sétaltatom.

Csak egy a baj: hidba adok neki csontot,
egyebet, Foltos soha nem ugat. Csendes ku-
tya. Pedig egy jo kutyanak ugatnia kell!

— Tanitsd meg ugatni — biztat a Tesom.

Vau-vauzok, és herregek neki, de nem vala-
szol.

— Most ki a kutya? — kérdezi Apa.

Nem érti, hogy Foltost meg kell tanitanom
ugatni, és az nem olyan egyszeru.

Ha mar nagyon berekedek az ugatastol, le-
heveredek melléje a szényegre, 6sszebujunk,
mert Foltos bundéja j6 meleg, és olyankor
néha, hogy senki ne hallja, valamit a filembe
morog.

De azt csak ketten értjuk.

Vizi és Rongyi

Vizi egy z0ld vizild, Rongyi pedig egy tarka-
barka rongy. Nagyon szeretik egymast, egy-
mastol el nem maradnak, és télem sem.

En is nagyon szeretem &ket. Ejszaka mindig
odabujok hozzajuk, tgy alszom el, és amig Alom-
orszagban barangolok, 6k addig is a nyakamhoz,
az arcomhoz simulnak, el nem hagynak.

Napkdzben, ha szomort vagyok, ha meg-
bant a Tesobm, ha felidegesit valami, ha meg-
itdbm magam a szekrény szélében, vagy meg-
csip a szunyog, Vizit és Rongyit megdlelem,
olyankor megnyugszom, és mar nem kell so-
kaig sirnom.



Néha megengedem, hogy Anya leoldja Vizi
nyakaroél Rongyit, és megmossa 6ket, hogy Ujra il-
latosak és puhak legyenek, és én Ujra odabujhas-
sak hozzajuk.

Szeretek rajzolni

Szeretek rajzolni. Rajzolni nagyon szeretek. Raj-
zolni szeretek a legjobban. Leginkabb manodkakat
és viragokat.

Emberkéket is rajzolok. A legkisebb mindig én
vagyok, a Tesbm egy Kkicsivel nagyobb, Anya még
egy kicsivel, és Apa a legnagyobb a lapon, mert
a val6sagban is 6 a legmagasabb.

Neki rajzolok hosszabb hajat is, mert az 6 haja
hosszabb, mint az Anyaé. Az 6 haja is gdndor, mint
az enyém, mert biztos,

amikor kicsike volt, 6 is
nagyokat aludt, és attol
lett ilyen.

Viragokat mindenki-
nek rajzolok, emberkéket
csak Anyanak és Apa-
nak, mert csak 6k nem
kérdezik meg, miért va-
gyunk négyen a lapon,
csak 6k értik a hossza /"
hajas rajzaimat, és olyan
jo, mert nekik nem Kkell
elmagyarazni, hogy ki ki-
csoda.

FAZAKAS ILDIKO
rajzai




Szarnybonto

| Nagy Alexandra
Fanni, Zilah

A mokusnak jo rejtett oduja
volt, de attdl félt, hogy nem latja
meg a Mikulas. Nagy szerencsé-
jére arra jott egy rénszarvas.

- Kérlek, add at a Mikulasnak ezt az tizenetet! — kér-
te 6t a mokus.

Az Uzenet igy szolt: A nagy fanal lakom, Mikulas,
kérlek, gyere el hozzam is. (dvézlettel, a mékus.

A Mikulas megkapta az Uizenetet, és a moékus ka-
pott egy radirt, egy tollat és egy ceruzat. Nagyon orult
az ajandékoknak.

Gombos Nandor, Zilah

Selyem Balazs, : ]
Marosvasarhely

Varadi Déra,
l Nagyvarad
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~ Hull a ho, jaj, de jo!
Razd szakallad, Tél apo!
December hénapja
A tél hideg hava,
Jézuskanak sziilinapja.
Itt a téli vakacio,
Szankoézunk,
Mig van még ho.
Korcsolyazunk a jégen,
Ezen a fagyos télen.

Simon Andrea,

Sepsiszentgyorgy /, I Balazs Barbara,

Sarvasar )




Pal Agota,
Oroszhegy

Kosztandi Eszter,
Gyergyoszentmiklos

" ébredt, hogy valami il a laban. Pandur volt. Egész nap jat-

Bak Marta tanit6 néni
osztalya kiildte a kolozs-
vari Zeneliceumbol:

De szeretnék kutya lenni,
Emberekkel jatszadozni,
Etetnének, itatnanak,
Sokat hancuroznanak.
Nem szeretnék verekedni,
A kutyakat bantalmazni,
’ Embereket megbantani,

Es j6 sokat szomorkodni.
Giindisch Kata,
Asztalos Adél

Kozsokar Andrea
Lujzikalagor

Egyszer volt, hol nem volt, volt
egyszer egy gyerek, ugy hivtak,
hogy Marci. Megérkezett a Kara-
csony. Marci egy nagy, kékes-piro-
sas dobozt kapott, ami mozgott.
Hat lassatok csodat, kutya volt
benne: foxterrier. A neve Pandur
lett. Marci kinyitotta a kisebb do-
bozokat is. Csodalkozva latta, hogy
a dobozokban a kutyanak val6 dol-
gok voltak: nyakérv, labda, egy vi-
zes és egy ételes tal, futtatd poraz és fabol 6sszerakhatd kutya-
haz. Osszeraktak a kutyahazat, és apa kivitte az udvarra. Azon
az estén sokat jatszottak a kutyaval. Jol érezték magukat, de
sajnos le kellett fekiidni. Marci kérlelte anyukéjat, hogy még
egy kicsit engedje jatszani, de a kiskutya elaludt a szoba ko-
zepén. Marci apukéaja kivitte a kutyaélba. Masnap Marci arra

Nem szeretnék verekedni,
Hanem inkabb baratkozni.
Jo6 lenne egy kis kutyika,

Az 6 neve lesz Bodrika.
Bardocz Csongor,

Szab6 Tamas,

Gombos Adam

szottak, és boldogan éltek, mig meg nem haltak.
Orban Agnes, Kovaszna



Akarhany koényv, kiadvany lett
legyen a hazban, minden gyer-
meklink izgalommal varta a Szi-

Csipike postaja
varvany, illetve a Napsugar ér-

— Razd meg a szakallad, Csipike, hatha keztét. Most a legkisebbiken
elkezd hullni a hé! - biztattak kis bara- asor, hogy 6ruendezzek. Ko-

taim, de sajnos az én szakallambdl szénjiik szépen aldozatos mun-
meég egy hopihécske sem hull. Talan kéajukat. A Lazar csalad Csik-
nem vagyok elég Gszbreg hozza. Beszé- g antdomokosrél

lek Téltiindérrel, hatha 6 beborit hopaplan-
nal erdét-mezét.

Ti pedig boritsatok be levéllel, rajzzal, kézimunkaval a szerkeszt6séget. K6szonjuk mindenkinek,
aki irt nekiink: Domokos Zso6fia, Bihardiészeg; Szasz Attila, Olthéviz; Biré Balint, Tusnad; Maté
Eszter, Borbély Tekla, Szanté Szandra, Marosvéasarhely; Bauer Marton, Szatmarnémeti; Lazar
Botond, Kelementelke; Barabasi Beatrix Andrea, Mezdpanit; Lazar Laszlo, Csikszentdomokos;
Blénessy Abigél, Szaszrégen; a kolozsvari Méhecske Ovoda; a kovasznai 1-es Napkozi; a ma-
rosvasarhelyi Miivészeti Liceum Il. B; a szatmarnémeti Miivészeti Liceum Il. osztalya; a dési Il.;
a zabolai ll. B; az aranyosgyéresi Ill. C; a szilagycsehi [. A; a kendi .; a tekerépataki I., II. osztaly;
ivoi, diésadi, di6szegi olvasodink.

® Szab6 Ildik6 és Jo6 Erzsébet 6vo nénik cso-
portja a szamosijvari Elvarazsolt Haziké Ovo- |
dabdl mintha Csipike csaladja volna. Csinos
torpejelmeziikben akar Mikulas-inasnak is el-

szeg6dhetnének.
L
>

E lapszam
tamogatoi: * G)

RMDSZ SUHway

Vagd ki a bélyeget,

Venczel Janos 1998

és ragaszd a gydjt6lapra! Késziilt i
a Magyar Kormany é?
témogatéséval MINISZTERELNOKSEG BHHLL:L,:E“OK




~_ ® Leiti Ménika kisdiakjai a szatmarnémeti Ham
& Janos Romai Katolikus Teolégiai Liceumbdl a ka-
we racsonyi késziilédés csodas hangulatat és ered-
| meényeit is elkuldték nekink. Erzitek a mézeska-
lacs illatat?

® Csupa mosolygoés és tigyes gyerek jar
Szab6 Agnes 6v6 néni érszalacsi csoportjaba.
Keziikben a Szivarvanybdl kivagott papir-Mikulas.

Kivanunk nektek éaldott tinnepet. Orvend-
Jetek az élet apro 6rémeinek, szineinek
ugyanugy, mint ahogy mi is érvendtink,
akarhanyszor megérkezik hozzank a Szi-
varvany. Borka Katalin és kisdiakjai
a marosvasarhelyi Eur6pa Iskolabol

® Sajat munkajukkal kivantak boldog inne-
pet a Szivarvanynak Boéné Brigitta 6voné
szilagykrasznai kiscsoportosai.
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! Maria, A4
Kolozsvar

-

Csi P! ke-ke ptar ’ Nistor Sofia | — :

Magyarosi Zsanett,

Kend J

l Kovacs Nora,
~ Csikszentgyorgy

Csikszent-
gyorgy

Lazar Botond,
Kelementelke




Szivarvany;

betlehem

A kézimunka leirasat

rajzai




